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ALLGEMEINE SICHERHE-
ITSWARNUNGEN FUR ELEK-
TROWERKZEUGE

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshin-
weise, die durch das /\ Symbol gekennze-
ichnet sind, und alle Anweisungen.

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshin-

weise und alle Anweisungen. Das Nichtbe-
folgen der Warnungen und Anweisungen kann zu
Elektroschlag, Brand und/oder schweren
Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisun-
gen fiir zukiinftige Referenz auf.

Der Begriff "Elektrowerkzeug" in den Warnungen
bezieht sich auf Ihr netzbetriebenes (kabelgebun-
denes) oder akkubetriebenes (kabelloses)
Elektrowerkzeug.

1) Sicherheit am Arbeitsplatz

a. Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet.Unordnung und dunkle
Bereiche konnen zu Unféllen fiihren.

b. Betreiben Sie Elektrowerkzeuge nicht in
explosionsgefahrdeten Umgebungen, wie in
Gegenwart von brennbaren Fliissigkeiten,
Gasen oder Stauben. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die Staube oder Dampfe
entziinden konnen.

c. Halten Sie Kinder und Zuschauer fern,
wenn Sie ein Elektrowerkzeug bedienen.
Ablenkungen kdnnen dazu fiihren, dass Sie
die Kontrolle liber das Werkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a. Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss zur
Steckdose passen. Verandern Sie den
Stecker auf keine Art und Weise. Verwen-
den Sie keine Adapterstecker mit geerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverédnderte Stecker
und passende Steckdosen verringern die
Gefahr eines Elektroschlags.

b. Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerde-
ten oder geerdeten Oberflichen wie Rohren,
Heizkorpern, Herden und Kiihlschranken.
Das Risiko eines Elektroschlags erhoht sich,
wenn |hr Korper geerdet ist.

c. Setzen Sie Elektrowerkzeuge keinem Regen
oder Feuchtigkeit aus. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht die
Gefahr eines Elektroschlags.
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Gehen Sie schonend mit dem Kabel um.
Verwenden Sie das Kabel niemals zum
Tragen, Ziehen oder Herausziehen des
Elektrowerkzeugs. Halten Sie das Kabel
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
beweglichen Teilen. Beschadigte oder
verwirrte Kabel erhdhen die Gefahr eines
Elektroschlags.

Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien
verwenden, verwenden Sie ein fiir den
AuBeneinsatz geeignetes Verlangerung-
skabel. Die Verwendung eines fiir den
Aulenbereich geeigneten Kabels verringert
die Gefahr eines Elektroschlags.

Wenn der Betrieb eines Elektrowerkzeugs
an einem feuchten Standort unvermeidbar
ist, verwenden Sie eine Stromversorgung,
die mit einem Fehlerstromschutzschalter
(RCD) geschiitzt ist. Die Verwendung eines
RCD verringert die Gefahr eines Elektro-
schlags.

3) Personliche Sicherheit

Seien Sie wachsam, achten Sie auf das, was
Sie tun, und handeln Sie umsichtig, wenn
Sie ein Elektrowerkzeug bedienen.
Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unaufmerksamkeit
beim Betrieb von Elektrowerkzeugen kann zu
schweren personlichen Verletzungen fiihren.
Verwenden Sie personliche Schutzaus-
riistung. Tragen Sie immer Schutzbrille.
Schutzausriistung wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehorschutz, die unter entsprechenden
Bedingungen verwendet wird, verringert
Personenschaden.

Verhindern Sie unbeabsichtigtes Starten.
Stellen Sie sicher, dass der Schalter in der
Aus-Position ist, bevor Sie das Werkzeug
an die Stromquelle und/oder den Akkupack
anschlieBen, es aufheben oder tragen. Das
Tragen von Elektrowerkzeugen mit dem
Finger am Schalter oder das Einschalten von
Elektrowerkzeugen, bei denen der Schalter
eingeschaltet ist, fiihrt zu Unféllen.
Entfernen Sie alle Einstellschliissel oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein an einem
rotierenden Teil des Elektrowerkzeugs
liegengelassener Schliissel kann zu




Personenschéden fiihren.

e. Strecken Sie sich nicht zu weit. Halten Sie
stets einen sicheren Stand und bewahren
Sie lhr Gleichgewicht. Dies ermdglicht eine
bessere Kontrolle tiber das Elektrowerkzeug
in unerwarteten Situationen.

f.  Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von
beweglichen Teilen fern. Weite Kleidung,
Schmuck oder lange Haare konnen in
beweglichen Teilen erfasst werden.

g. Wenn Vorrichtungen fiir den Anschluss von
Staubabsaugung und -auffangung
vorhanden sind, stellen Sie sicher, dass
diese angeschlossen und ordnungsgemaf
verwendet werden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann staubbedingte
Gefahren verringern.

4) Verwendung und Pflege des

Elektrowerkzeugs

a. Zwingen Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie das richtige Elektrowerkze-
ug fiir lhre Anwendung. Das richtige
Elektrowerkzeug erledigt die Arbeit besser
und sicherer mit der Leistung, fiir die es
ausgelegt wurde.

b. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht,
wenn sich der Schalter nicht ein- und
ausschalten lasst. Jedes Elektrowerkzeug,
das nicht mit dem Schalter kontrolliert
werden kann, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

c. Trennen Sie den Stecker von der Strom-
quelle und/oder entfernen Sie den
Akkupack aus dem Elektrowerkzeug, bevor
Sie Einstellungen vornehmen, Zubehor
wechseln oder das Elektrowerkzeug
aufbewahren. Solche vorbeugenden
SicherheitsmalRnahmen verringern das
Risiko eines versehentlichen Starts des
Elektrowerkzeugs.

d. Bewahren Sie nicht benutzte Elektrow-
erkzeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf und erlauben Sie keine
Personen, die mit dem Elektrowerkzeug
oder diesen Anweisungen nicht vertraut
sind, das Elektrowerkzeug zu bedienen.
Elektrowerkzeuge sind in der Hand von
ungeschulten Benutzern gefahrlich.
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Warten Sie Elektrowerkzeuge. Uberpriifen
Sie sie auf Unrundlauf oder Klemmung
beweglicher Teile, Bruch von Teilen und
jeden anderen Zustand, der den Betrieb des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigen konnte.
Lassen Sie beschadigte Elektrowerkzeuge
vor der Verwendung reparieren. Viele Unfélle
werden durch schlecht gewartete Elektrow-
erkzeuge verursacht.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Ordentlich gewartete Schneidw-
erkzeuge mit scharfen Schneidkanten
klemmen weniger leicht und sind leichter zu
kontrollieren.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug,
Zubehor und Werkzeugbits usw. gema
diesen Anweisungen unter Beriicksichti-
gung der Arbeitsbedingungen und der
auszufiihrenden Arbeit. Die Verwendung
des Elektrowerkzeugs fiir andere als die
vorgesehenen Arbeiten konnte zu einer
geféhrlichen Situation fiihren.

5) Verwendung und Pflege von Akku-Werkzeu-

Laden Sie den Akku nur mit dem vom
Hersteller spezifizierten Ladegerit auf. Ein
Ladegerat, das fiir einen bestimmten
Akkutyp geeignet ist, kann bei Verwendung
mit einem anderen Akku ein Brandrisiko
darstellen.

Verwenden Sie die Elektrowerkzeuge nur
mit den speziell dafiir vorgesehenen
Akkupacks. Die Verwendung anderer
Akkupacks kann zu Verletzungs- und
Brandgefahr fiihren.

Bewahren Sie den Akkupack, wenn er nicht
in Gebrauch ist, fern von anderen Metallge-
genstanden wie Biiroklammern, Miinzen,
Schiliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegenstanden auf,
die eine Verbindung zwischen den Polen
herstellen konnen. Ein Kurzschluss der
Batteriepole kann Verbrennungen oder einen
Brand verursachen.

Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten;
vermeiden Sie Kontakt. Bei versehentli-
chem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn
Fliissigkeit in die Augen gelangt, suchen
Sie zusitzlich arztliche Hilfe auf. Aus dem
Akku austretende Fliissigkeit kann Reizun-
gen oder Verbrennungen verursachen.




5) Wartung

a. Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug von einer
qualifizierten Fachperson warten und
verwenden Sie dabei nur originale
Ersatzteile. Dies stellt sicher, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

SICHERHEITSANWEISUNGEN
FUR ALLE ARBEIT-
SVORGANGE:

Sicherheitswarnungen, die fiir Schleif-, Schleif-,
Drahtbiirst-, Polier-, Schnitz- oder Trennschlei-
farbeiten gemeinsam gelten:

a. Dieses Elektrowerkzeug ist fiir den Einsatz
als Schileifer, Schleifer, Drahtbiirste,
Polierer, Schnitzwerkzeug oder Trenn-
schleifer konzipiert. Lesen Sie alle
Sicherheitswarnungen, Anleitungen,
Abbildungen und Spezifikationen, die mit
diesem Elektrowerkzeug geliefert werden.
Die Nichtbeachtung aller nachstehenden
Anweisungen kann zu Elektroschlag, Brand
und/oder schweren Verletzungen fihren.

b. Verwenden Sie nur Zubehor, das vom
Werkzeughersteller speziell entwickelt und
empfohlen wird. Nur weil das Zubehor an lhr
Elektrowerkzeug angeschlossen werden
kann, gewahrleistet dies noch keinen
sicheren Betrieb.

c. Die Nenndrehzahl des Schleifzubehors
muss mindestens der auf dem Elektrow-
erkzeug angegebenen maximalen Drehzahl
entsprechen. Schleifzubehor, das schneller
als seine Nenndrehzahl lduft, kann brechen
und auseinanderfliegen.

d. Der AuBendurchmesser und die Dicke lhres
Zubehors miissen innerhalb der
Kapazitatsangabe lhres Elektrowerkzeugs
liegen. Falsch dimensioniertes Zubehor
kann nicht ausreichend kontrolliert werden.

e. Die Aufnahmebohrung von Scheiben,
Schleiftrommeln oder anderem Zubehor
muss genau auf die Spindel oder Spann-
zange des Elektrowerkzeugs passen.
Zubehdr, das nicht zur Aufnahmevorrichtung
des Elektrowerkzeugs passt, lauft unrund,
vibriert tiberméRig und kann zu Kontrollver-
lust fihren.

f.  Aufnahmen montierte Scheiben, Schleif-
trommeln, Fraser oder anderes Zubehor
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miissen vollstindig in die Spannzange oder
das Bohrfutter eingefiihrt werden. Wenn die
Aufnahme unzureichend gehalten wird
und/oder der Uberstand der Scheibe zu lang
ist, kann sich die montierte Scheibe lockern
und mit hoher Geschwindigkeit herausges-
chleudert werden.

g) Verwenden Sie kein beschadigtes
Zubehor. Priifen Sie vor jedem Gebrauch
das Zubehor, z. B. Schleifscheiben auf
Absplitterungen und Risse, Schleiftrom-
meln auf Risse, Risse oder iibermiaBigen
VerschleiB3, Drahtbiirsten auf lose oder
gebrochene Drahte. Ist das Elektrowerkze-
ug oder Zubehor heruntergefallen, priifen
Sie es auf Beschadigungen oder montieren
Sie ein einwandfreies Zubehor. Positionie-
ren Sie sich und andere Personen nach der
Montage auBerhalb der Rotationsebene des
Zubehors und lassen Sie das Werkzeug eine
Minute mit maximaler Leerlaufdrehzahl
laufen. Beschéadigtes Zubehor zerbricht oft
wahrend dieses Tests.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung einen
Gesichtsschutz, eine Schutzbrille oder eine
Sicherheitsbrille. Tragen Sie gegebenen-
falls eine Atemschutzmaske, einen
Gehorschutz, Handschuhe und eine
Schiirze, die vor Schleifstaub und
Werkstiickfragmenten schiitzt. Der
Augenschutz muss herumfliegende Partikel
bei allen Arbeiten abhalten konnen. Die
Atemschutzmaske muss die entstehenden
Partikel filtern kdnnen. Langerer Kontakt mit
hohem Gerduschpegel kann zu Horschaden
fuihren.

Halten Sie Zuschauer in sicherer Entfer-
nung vom Arbeitsbereich. Jede Person, die
den Arbeitsbereich betritt, muss personli-
che Schutzausriistung tragen. Fragmente
des Werkstiicks oder eines gebrochenen
Zubehdrs konnen wegfliegen und auch
auBerhalb des unmittelbaren Arbeitsbere-
ichs Verletzungen verursachen.

Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an
isolierten Greifflachen fest, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen das
Schneidzubehor verdeckte Leitungen
beriihren konnte. Das Beriihren einer ,unter
Spannung stehenden” Leitung mit dem
Schneidzubehdr kann die Metallteile des
Elektrowerkzeugs unter Spannung setzen




und dem Benutzer einen Elektroschlag
verursachen.

k. Halten Sie das Werkzeug wahrend des
Startvorgangs stets fest in der/den
Hand/Handen. Das Reaktionsmoment des
Motors beim Beschleunigen auf volle
Drehzahl kann ein Verdrehen des Werkzeugs
verursachen.

I.  Verwenden Sie nach Moglichkeit Spannvor-
richtungen, um das Werkstiick zu fixieren.
Halten Sie niemals ein kleines Werkstiick in
einer Hand und das Werkzeug in der
anderen Hand wahrend des Gebrauchs. Das
Einspannen eines kleinen Werkstiicks
ermoglicht es lhnen, lhre Hande zur
Fiihrung des Werkzeugs zu verwenden.
Runde Materialien wie Diibel, Rohre oder
Leitungen haben die Tendenz, wahrend des
Schnitts zu rollen, und kénnen dazu fiihren,
dass das Werkzeug klemmt oder lhnen
entgegenspringt.

m. Legen Sie das Elektrowerkzeug erst ab,
wenn das Zubehor vollstandig zum
Stillstand gekommen ist. Das rotierende
Zubehor kdnnte an der Oberflache haken
bleiben und das Elektrowerkzeug lhrer
Kontrolle entziehen.

n. Stellen Sie nach dem Wechseln der Bits
oder dem Vornehmen von Einstellungen
sicher, dass die Spannzangenmutter, das
Bohrfutter oder andere Einstellvorrichtun-
gen sicher festgezogen sind. Lose
Einstellvorrichtungen kdnnen sich unerwar-
tet lockern und zu Kontrollverlust fiihren;
lose rotierende Komponenten konnen
herausgeschleudert werden.

o. Fiihren Sie das Elektrowerkzeug nicht im
eingeschalteten Zustand an lhrer Seite. Ein
versehentlicher Kontakt mit dem rotierenden
Zubehor konnte lhre Kleidung erfassen und
das Zubehor in lhren Korper ziehen.

p- Reinigen Sie regelmaBig die Liiftungsschli-
tze des Elektrowerkzeugs. Der Motorfacher
zieht Staub ins Gehéause, und libermalige
Metallstaubansammlungen kdnnen
elektrische Gefahren verursachen.

q. Betreiben Sie das Elektrowerkzeug nicht in
der Ndhe brennbarer Materialien. Funken
konnten diese entziinden.

r. Verwenden Sie kein Zubehor, das
Fliissigkiihlung erfordert. Der Einsatz von
Wasser oder anderen Kiihlfliissigkeiten kann
zu Stromschlag fihren.
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s. Die Hinweise, dass der maximal empfohlene
Durchmesser von aufgesetzten Scheiben,
Gewindekegeln und -stiften 55 mm nicht
iberschreiten darf und dass der maximal
empfohlene Durchmesser von
Schleifzubehor 80 mm nicht lberschreiten
darf.

Weitere Sicherheitshinweise fiir alle Arbeit-
svorg'aing'e
Riickschlag und zugehorige Warnungen

Riickschlag ist eine plétzliche Reaktion auf ein
eingeklemmtes oder hangen gebliebenes
rotierendes Schleifmittel, Schleifband, eine Biirste
oder anderes Zubehor. Einklemmen oder
Héngenbleiben fiihrt zum raschen Stillstand des
rotierenden Zubehors, was wiederum dazu fiihrt,
dass das unkontrollierte Elektrowerkzeug in die
dem Zubehor entgegengesetzte Drehrichtung
gezwungen wird.

Wenn beispielsweise eine Schleifscheibe im
Werkstiick hdngenbleibt oder eingeklemmt wird,
kann die in die Klemmstelle eindringende
Scheibenkante in die Materialoberflache
eindringen und ein Abheben oder Ausschlagen der
Scheibe verursachen. Die Scheibe kann in
Richtung des Bedieners oder von ihm weg
springen, abh&ngig von der Bewegungsrichtung
der Scheibe an der Klemmstelle. Schleifscheiben
konnen unter diesen Bedingungen auch brechen.
Rickschlag ist die Folge einer unsachgemalen
Verwendung des Elektrowerkzeugs und/oder
falscher Arbeitsverfahren oder -bedingungen und
kann durch die Einhaltung der folgenden
VorsichtsmalRnahmen vermieden werden.

a. Halten Sie das Elektrowerkzeug stets fest
umgriffen und positionieren Sie lhren
Korper und Arm so, dass Sie
Riickschlagkraften widerstehen konnen.
Der Benutzer kann Rickschlagkréafte
beherrschen, wenn geeignete
VorsichtsmalRnahmen getroffen werden.

b. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
an Ecken, scharfen Kanten usw. arbeiten.
Vermeiden Sie ein Springen und Hakenblei-
ben des Zubehdors. Ecken, scharfe Kanten
oder Springen begtinstigen das Hakenblei-
ben des rotierenden Zubehdrs und kénnen
zu Kontrollverlust oder Riickschlag fiihren.

c. Montieren Sie kein gezahntes Sageblatt.
Solche Blatter verursachen haufig
Rickschlag und Kontrollverlust.

d. Fiihren Sie den Fraser immer in der
gleichen Richtung in das Material ein, in der
die Schneide aus dem Material austritt (was
der Richtung entspricht, in der die Spane
ausgeworfen werden). Das Zufiihren des




Werkzeugs in die falsche Richtung bewirkt,
dass die Schneide des Frasers aus der
Arbeit herausklettert und das Werkzeug in
Richtung dieser Zufuhr zieht.

e. Verwenden Sie beim Einsatz von Rotations-
frasern, Trennschleifscheiben,
HSS-Frasern oder Hartmetallfrasern stets
eine sichere Einspannung des Werkstiicks.
Diese Scheiben konnen haken bleiben,
wenn sie sich leicht in der Nut verkanten,
und Riickschlag verursachen. Wenn eine
Trennschleifscheibe haken bleibt, zerbricht
normalerweise die Scheibe selbst. Wenn ein
Rotationsfraser, HSS-Fraser oder Hartmetall-
fraser haken bleibt, kann er aus der Nut
springen und Sie kdnnten die Kontrolle tiber
das Werkzeug verlieren.

Zusitzliche Sicherheitshinweise fiir Schleif- und
Trennschleifarbeiten

Spezifische Sicherheitswarnungen fiir Schleif-
und Trennschleifarbeiten:

a. Verwenden Sie nur Scheibentypen, die fiir
Ihr Elektrowerkzeug empfohlen werden,
und nur fiir die empfohlenen Anwendungen.
Beispiel: Schleifen Sie nicht mit der Seite
einer Trennscheibe.Trennscheiben sind fir
das Umfangsschleifen bestimmt. Seitenk-
rafte, die auf diese Scheiben ausgeiibt
werden, kdnnen dazu fiihren, dass sie
zerbersten.

b. Verwenden Sie fiir Schleifkegel und -stifte
mit Gewinde nur unbeschadigte Schileif-
stifte mit einer ununterbrochenen Schulter-
flansch, die die richtige GroBe und Lange
haben. Geeignete Schleifstifte verringern die
Bruchgefahr.

c. Klemmen Sie eine Trennscheibe nicht ein
("jammern") und iiben Sie keinen iibermaBi-
gen Druck aus. Versuchen Sie nicht, eine zu
grofe Schnitttiefe zu erreichen. Eine
Uberlastung der Scheibe erhéht die
Belastung und die Anfélligkeit fir Verdrehen
oder Haftenbleiben der Scheibe im Schnitt
sowie die Mdglichkeit von Riickschlag oder
Scheibenbruch.

d. Positionieren Sie Ihre Hand nicht in Linie
mit und hinter der rotierenden Scheibe.
Wenn sich die Scheibe am Arbeitspunkt von
Ihrer Hand wegbewegt, kann der mogliche
Riickschlag die rotierende Scheibe und das
Elektrowerkzeug direkt auf Sie zutreiben.

e. Wenn die Scheibe eingeklemmt ist, hangen
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bleibt oder der Schnitt aus irgendeinem
Grund unterbrochen wird, schalten Sie das
Elektrowerkzeug aus und halten Sie es still,
bis die Scheibe vollstandig zum Stillstand
kommt. Versuchen Sie niemals, die
Trennscheibe bei laufender Scheibe aus
dem Schnitt zu entfernen, da es sonst zu
Riickschlag kommen kann. Untersuchen Sie
die Ursache und ergreifen Sie Korrektur-
mafnahmen, um die Ursache des Einklem-
mens oder Haftenbleibens der Scheibe zu
beseitigen.

Setzen Sie den Schnittvorgang im
Werkstiick nicht fort. Lassen Sie die
Scheibe ihre volle Drehzahl erreichen und
fiihren Sie sie dann vorsichtig wieder in den
Schnitt ein. Die Scheibe kann klemmen,
hochlaufen oder zuriickschlagen, wenn das
Elektrowerkzeug im Werkstlick neu gestartet
wird.

Stiitzen Sie Platten oder iiberdimensionale
Werkstiicke ab, um das Risiko des
Scheibeneinklemmens und Riickschlags zu
minimieren. GroBe Werkstiicke neigen
dazu, unter ihrem eigenen Gewicht
durchzusacken. Stiitzen miissen unter dem
Werkstiick in der Nahe der Schnittlinie und in
der Nahe der Werkstiickkante auf beiden
Seiten der Scheibe platziert werden.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
einen "Taschenschnitt' in bestehende
Wande oder andere nicht einsehbare
Bereiche ausfiihren. Die hervorstehende
Scheibe kénnte Gas- oder Wasserleitungen,
elektrische Leitungen oder Gegenstéande
durchtrennen, die einen Riickschlag
verursachen konnen.

Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir
Drahtbiirstarbeiten

Spezifische Sicherheitswarnungen fiir
Drahtbiirstarbeiten:

a.

Seien Sie sich bewusst, dass auch wahrend
des normalen Betriebs Drahtborsten von
der Biirste geschleudert werden. Uberlast-
en Sie die Drahte nicht durch iibermaBigen
Druck auf die Biirste. Die Drahtborsten
konnen leicht leichte Kleidung und/oder die
Haut durchdringen.

Lassen Sie Biirsten mindestens eine Minute
mit Betriebsdrehzahl laufen, bevor Sie sie
verwenden. Wahrend dieser Zeit darf
niemand vor oder in der Linie der Biirste




stehen. Lose Borsten oder Drahte werden
wahrend dieser Einlaufzeit ausgeschleudert.
Richten Sie den Auswurf der rotierenden
Drahtbiirste von sich weg. Kleine Partikel
und winzige Drahtfragmente kdnnen
wahrend der Verwendung dieser Biirsten mit
hoher Geschwindigkeit ausgestofRen werden
und sich in lhrer Haut festsetzen.

SICHERHEITSWARNUNGEN
FUR DIE BATTERIEZELLEN IM
WERKZEUG

b.

Zerlegen, offnen oder zerkleinern Sie die
Zellen nicht.

KurzschlieBen Sie die Ladekontakte nicht.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug nicht
wahllos in einer Kiste oder Schublade auf,
wo sich die Ladekontakte gegenseitig
kurzschlieBen oder durch leitfahige
Materialien kurzgeschlossen werden
konnen. Wenn das Elektrowerkzeug nicht
verwendet wird, halten Sie es von anderen
Metallgegenstinden fern, wie z.B.
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallge-
gensténden, die eine Verbindung zwischen
den Ladekontakten herstellen konnen.
Setzen Sie das Elektrowerkzeug keiner
Hitze oder Feuer aus. Vermeiden Sie die
Lagerung in direktem Sonnenlicht.

Setzen Sie das Elektrowerkzeug keinen
mechanischen StoBen aus.

Wenn Batteriefliissigkeit austritt, lassen Sie
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den
Augen in Kontakt kommen. Bei Kontakt
waschen Sie die betroffene Stelle mit viel
Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Zelle verschluckt wurde.

Bewahren Sie das Elektrowerkzeug sauber
und trocken auf.

Reinigen Sie die Ladekontakte mit einem
sauberen, trockenen Tuch, falls diese
verschmutzt sind.

Das Elektrowerkzeug muss vor der ersten
Verwendung aufgeladen werden. Befolgen
Sie stets diese Anweisung und wenden Sie
das korrekte Ladeverfahren an.

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht am
Ladegerat angeschlossen, wenn es nicht
verwendet wird.

Nach langeren Lagerzeiten kann es
erforderlich sein, das Elektrowerkzeug

Rotationswerkzeug

mehrmals zu laden und zu entladen, um die
maximale Leistung zu erreichen.

I.  Der Akku erbringt seine beste Leistung,
wenn er bei normaler Raumtemperatur (20
°C % 5 °C) betrieben wird.

m. Bewahren Sie bei der Entsorgung Zellen
verschiedener elektrochemischer Systeme
getrennt voneinander auf.

n. Laden Sie den Akku nur mit dem von Worx
spezifizierten Ladegerat auf. Verwenden
Sie kein anderes Ladegerit als dasjenige,
das speziell fiir die Verwendung mit dem
Gerat vorgesehen ist. Ein Ladegerét, das fir
einen Akkutyp geeignet ist, kann bei
Verwendung mit einem anderen Akku ein
Brandrisiko darstellen.

o. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

p. Bewahren Sie die Originalproduktdokumen-
tation fiir zukiinftige Referenz auf.

q. Entsorgen Sie es ordnungsgemaR.

r.  Mischen Sie keine Zellen unterschiedlicher
Hersteller, Kapazitat, GroBBe oder Typen in
einem Gerat.

s. Verwenden Sie keine Zelle, die nicht fiir die
Verwendung mit dem Gerit ausgelegt ist.

° Um Verletzungsrisiko zu reduzieren,
& muss Benutzer die Bedienungsanlei-
tung lesen

A Warnung
Gehorschutz tragen

Augenschutz tragen

Staubmaske tragen

Das Symbol auf der Verpackung
gilt nur fir Frankreich.

Nicht verbrennen




Batterien kdnnen in den Wasser-
kreislauf gelangen, wenn sie
unsachgemal entsorgt werden,
was fiir das Okosystem geféhrlich
sein kann. Entsorgen Sie Altbatter-
ien nicht als unsortierten

Abmessungen 200.5*37.5*37.5mm

ZUBEHOR

Siedlungsabfall. WX106
Li-lon Akku. Dieses Produkt wurde -
mit einem Symbol fir die "getrennte _Schleifkopf 1
), Sammlung" fir alle Akkus und AKku  Gummischeibe 1
%8 packs markiert. Es wird dann —
Li-on recycelt oder demontiert, um die GroBer Schleifring 4
Auswirkungen auf die Umwelt zu Schneidscheibe 2
{ia verringern. Akkus kénnen fir die - .
i-lon Umwelt und die menschliche Schneidscheiben-Stangenkern 1
Gesundheit geféhrlich sein, da sie GroRer Filz 2
geféhrliche Substanzen enthalten. - :
Kleiner Filz 2
Filzstangenkern 1
TEILELISTE Drahtbiirste 1
Polierpaste 1
SPANNZANGENDECKEL
Bohrer 1
2. LED-ARBEITSLEUCHTE -
Fraser 3
SPINDELSPERRE Schraubenschlissel 1
4A. DREHZAHLREGELUNGSTASTE"¥ Diamant-Schieifnadel ]
4B. DREHZAHLREGELUNGSTASTE "- USB-Ladekabel ]

EIN / AUS-TASTE
DREHZAHLANZEIGE / AKKU-ANZEIGE
SPANNZANGENSCHLUSSEL

Nicht alle dargestellten oder beschriebenen
Zubehorteile sind im Standardlieferumfang
enthalten.

TECHNISCHE DATEN

Wir empfehlen, dass Sie die in der obigen Liste
aufgefiihrten Zubehdrteile im selben Fachgeschaft
erwerben, in dem Sie das Werkzeug gekauft haben.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Zubehorver-

packun%. Das Verkaufspersonal kann Sie unterstiitzen
und fachkundig beraten.

BETRIEBSANLEITUNG

HINWEIS:
Lesen Sie die Bedienungsanleitung,

bevor Sie das Werkzeug verwenden.
Verwendung

WX106 - )
gars1| E_Ifektromerkzesu I|s'tffur der?' EmsDatzh agg
— chleifmaschine, Schleifmaschine, Drahtbirste,
Nennspannung 8v Bolielzma%g:hinelz(, Schnitz- octjer_ Sﬁhnﬁiderkzegg kgn%ipiert.
. as Kombiwerkzeug eignet sich sehr gut zur Bearbeitun
Leerlaufdrehzahl 5000-28000/min vorcmi E'?'ﬁi Kunststoff, St%in, AIuminiumggehéuse, Messingg
und Stahl.
Spannzangengrolie 3.2mm Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Zubehdrver-
ackung. Das Verkaufspersonal kann Sie unterstiitzen und
Akkutyp Li-ion achkundig beraten.
Akkukapazitiit 8V/900mAh AKTION ABBILDUNG
VOR DEM BETRIEB
Gewicht 0.268Kg
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A) Driicken Sie die Drehzahlrege- BETRIEB
lungstaste "' (4B) lang, um den
Akkustand anzuzeigen. Driicken Sie die Ein / Aus-Taste (5),
B) Der Akku muss vor dem ersten um die Maschine einzuschalten.

N Verwenden Sie die Drehzahlregelung-
Szl:éz:ch volistandig aufgeladen staste "+" (4A) oder "' (4B), um die

. . Drehzahl des Werkzeugs einzustellen.
C) Gerét aufladen (Ladegerat Legen Sie die Maschine nicht ab,

verwender_1) wihrend der Motor noch l4uft. Stellen
Stecken Sie den Netzstecker des Sie die Maschine nicht auf staubige
Ladegeréts in die Steckdose und Oberflachen. Staubpartikel kénnen in
warten Sie eine Weile. Die den Mechanismus eindringen.

Akku-Anzeige (6) leuchtet auf und
zeigt den Ladezustand an.

LED-Status & Nachdem das Werkzeug 15
Die Akku-Anzeige blinkt - Akku Sekunden lang nicht mehr

ladt gearbeitet hat, erlischt das Licht
Die Stromanzeige hort auf zu automatisch.

blinken - Akku vollstandig geladen
Wenn der Akku vollstandig
geladen ist, ziehen Sie den
Netzstecker des Ladegeréts aus . Fiir Prazisionsarbeiten

der Steckdose und ziehen Sie : . Rlaictifhmri
G : Bleistiftgriff-T
dann den kleinen Stecker aus dem . I(:[jrrac\;”reo}rt')ege)zarbili?ulngEISchI);Fi)f—(a)
Gerdt. en): Schalergriff-Typ (b)
- Wenn Sie das Werkzeug parallel| Siehe Abb. B

N ) . zur Arbeitsflache fiihren
Das Ladegerat muss ein Schaltnetzteil

mit DC 5V und einer Stromstarke von mussen (Z'B' be|.Verw§ndung
500 mA bis 1000 mA sein. einer Trennschleifscheibe):

Zweihandiger Golfgriff-Typ (c)

Halten Sie das Werkzeug richtig

ZUSAMMENBAU
- - Zubehorfunktion Betrieb

Zubehdr montieren

Stellen Sie sicher, dass die Schleifen / Scharfen Siehe Abb. C
ZS Maschine ausgeschaltet ist, - -

bevor Sie Zubehor installieren. Schleifen Siehe Abb. D
HINWEIS:Ersetzen Sie die Reinigen / Polieren Siehe Abb. EF
Zubehorteile, indem Sie sie so weit wie X
maoglich in die Spannzange (oder Bohren Siehe Abb. G
Spannbuchse) einfiihren, um Gravieren Siehe Abb. G
Erschépfung und Unwucht zu
minimieren. Schneiden Siehe Abb. H
Zubehormontage Siehe Abb. A
Driicken Sie die Spindelsperre (3) ’ Die beste Art, Kombiwerkzeuge und deren Zubehor
gedriickt. Die Spannzange (1) kann mit zu verwenden.
dem Spannzangenschliissel (7) gelost
werden. Bringen Sie die Zubehorteile an. Um die Zubehorteile korrekt zu verwenden,
Driicken Sie die Spindelsperre gedriickt, verwenden Sie bitte die richtige Geschwindigkeit.

wenn Sie die Spannzange mit dem

Spannzangenschlissel befestigen. Die fiinf Drehzahlanzeigen (6) entsprechen den

Zahlen 1, 2, 3, 4 und 5 in der unten empfohlenen
Drehzahleinstellung.

Hinweis: Letztendlich ist die beste Methode, um
die richtige Geschwindigkeit zur Bearbeitung
eines Materials zu bestimmen, das Uben an
einem Stiick Schrott.

Driicken Sie nicht auf die
& Spindelsperrentaste, wenn der
Motor lauft.
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WARTUNG

Ihr Elektrowerkzeug bendtigt keine zuséatzliche Schmierung oder Wartung. Es gibt keine vom Benutzer
wartbaren Teile in Ihrem Elektrowerkzeug. Verwenden Sie niemals Wasser oder chemische Reinigungsmittel,
um |hr Elektrowerkzeug zu reinigen. Wischen Sie es mit einem trockenen Tuch ab. Bewahren Sie |hr Elektrow-
erkzeug immer an einem trockenen Ort auf.

UMWELTSCHUTZ

ENTSORGUNG

Die Maschine, ihre Zubehorteile und Verpackungsmaterialien sollten fiir das umweltfreundliche
Recycling sortiert werden. Die Kunststoffkomponenten sind fiir die kategorisierte Wiederverwertung
gekennzeichnet.
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WX106 accessory gear setting
X Aluminium, .
. . Zubehorbes-| Weich- | Hartholz | Kunstst- Stahl : " | Schale, | Keramik Glas
Funktion Bilder [chreibung | holz off ms?,;sélng’ Stein
Schleifen / Siehe ] ) A ) ) )
Schiirfen Abb. C Schleifkopf / / 4-5 4-5 4-5 4-5 4-5 /
schieifen | Mo [scneifing [ 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | /
Edel-
Reinigen/  [Siehe Abb) Stag][l{r';lt?h' 14 -4 -4 14 1-4 1-4 14 1-4
Polieren SUNN T
Mandrel 3-5 3-5 3-5 3-5 3-5 3-5 3-5 3-5
Bohren Bohrer 4-5 4-5 4-5 / / / / /
Dia-
Siehe | mantSchle [ 3.5 3-5 3-5 3-5 3-5 3-5 3-5 3-5
Gravieren Abb. G | ifnadel
Fraser 3-5 3-5 3-5 / / / / /
‘ Siche |P*imwsagef -y / / / 45 45 4-5 45
Schneiden Abb. H
: Schneidscheibe! / / / 4-5 4-5 / / /
Spannzange Fiir Zubehor mit einem Durchmesser von 3.2mm
Soauber: Montage / Demontage von Zubehor
= Schneidschei- | Verbinden Gummischleifscheibe / Schleifpapier / Diamant-Sageblatt /
Zubentr ben-Stangenk- Schneidscheibe / Schleifscheibe
Gummischeibe Schleifpapierring verbinden
Gang 1 2 3 4 5
Drehzahl 5000110%RPM 10000+10%RPM | 15000+10%RPM 20000£10%RPM 28000+10%RPM
GANG-DIAGRAMM

!K. =

@mmD)

0000

gooco

5th Gang<— 1st Gang
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